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~'AQTO UNICO.

na boardilla. Puerta en el -fondo. A la derecha en el dngu-

- loy un poyete sobre el que hay un puro de los que cues-

tan <_ios reales; una petaca, un -candelero y un pedazo-de
espejo: En el mismo lado,y en segundo término, una ven-
tana cuyos vidrios estin tiznades; una mesa en - primer

*: térmivo. En él fondo, & Ta izquierda, una cama de- catre;-
- enfre este 'y la puerta, hécia el fondo, un frac negro y un
-..gaban, colgados en una percha; en la pared, 4 la izquier-

da @ ‘en’prinier término, un baul sebre el cual hay unos
cugntos libros atados y un par de botas; & la derecha hay
un*viglin colgado, y & la izquierda un clarinete. Tres si-
lllas. Iil cafion de una cstufa sale del suelo y se pierde en
¢l techo. RS : »

- ESCENA PRIMERA.

ot

-FEDRRICO, con un. libro en lo mano, duerme acostado en lo
-eame.— ANDRES, fambien con. un lbro-en- la‘mano,

duerme
‘-sentado junto & lo mesa. - :

N .

"Axomes. (Sofando aifo.) Sil... Luisal... yo amo & usted...

yo amaré d.usted siemprel...

;Feoer. - (Sofiando alfo.) Sil... Luisal... isa... isita... Quie~

ro 'sx)ér, su esposo de usted... Ah! (Deja caer el liv
bro.) s o : A

ANDRES. (Desp‘erti‘mdose.) Vaya! estaba durmiendo... Que

A

- desgracial... Tenia un suefio tan hermosol... (Se
- levanie y.vd & mirar por la ventana:) Ha salidol.,
- gstd cerrada su ventana...:Eh! Federicol;Federi- .
. coll(Volviendo 4 lo escena.) - e

FEpEr. {Sofando.) Si,-gatita mia... si, cabrita mia! -

sprEs. -De quién estd hablando?. (dcercdndose 4 la came.)
‘Federico!... perezosol... dormilonl.,,



FibER.
ANBRES.
FepEr.
AxprES.
FEDER.
ANDRES
FEDER.

ANDRES,
FEDER.
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(Despertindose.) Eh? qué? Qué es eso?

Qué estas haciendo ah{?

Estoy repasando la leccion de medicina. Déjame

estudiar. o ST

(Secudidndole el brazo.) Qué! Vas 4 dormirte de-
nuevo? - e ‘ :
Qué es lo que quieres?... Es muchol.., No hay

modo de estudiar aquil. .. :
(Vindendo ¢ lu escena.) Si creerds que me divierte
cl que estés fodo el dja tumbado en la cama? Va-
mos!... arribal... Hablemos un poco!

_Paciencial Hablemos... hablemos de politica.

Para incomodarnos? ) R
(Saltando de lo coma.) Nosotros incomodarnos?
Nosotros! Andrés y Federico! Nosotros, d quienes

Alaman los inseparables... Los gemelos del .bar~

* - rio de Maravillas! Desafio & todo el mundg4 que

FroER.

ANDRES.

FEDER. -
& NDRES.

'FEDER.

#A NDRES..

FEDER.
ANDRES.
FEDER.

ANDRES.
-FEDER.

" ANDRES.
"FEDER,
ANDRES.
FEDER.

- ANDRES. .

- FEDER.

... .Dos.separe,
ANDRES.

(Tendi¢ndole o mano.) Querido Federico!
Querido Andrés! R P e R
Hace dos afios por vacaciones, que nuestros ca-
rifiosos parientes nos enviaron & Madrid.

A ti, bajo el pretesto de estudiar leyes.

Y 4 tf, bajo la apariencia de estudiar medicina...
carreras diferentes... es verdad... y que pare-
¢ian -destinarnes -4 que no -nos-encontrasemos
nunea.. - o ‘
Enllla catedra... suponiendo que hubiésemos ido
4 ella.

‘Pero el cielo que nos cri6 para la amistad, nos

habia ‘dotado -2 ambos de una:profunda aversion
-al trahajo. . Ty .

~Y de unairresistible inclinacion 4 los cafés.

Allf fué donde te vi por primera vez.
Ti fumabas un enorme coracero! Qué oriental es-

tabas!... Aqui nacid mi carifio por tf.
T me propusiste una partida de villar,

+ Nusestras fuerzas eran iguales... Habia trompadas

POL Yernos.jugar.:. .. .. i :

Me lamaban el rey de las caramholas.

Me proclamdban el gallo: del:gallinero.
Una.estrecha amistad nos lig bien pronto.
Amistad-cimentada en ta Fuente.Casteéllana.

Y bautizada.con sendos tragos de Valdepeiias.
Y aumentada despues, de:dia‘en dia, 4 cada rayo

‘de simpatfa que descubriamos ‘en nuestros. gustos,

- wen'nuestros caractéres, y-en nuesfras ‘mismas

aversiongs. ;
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Los pos

. ANDRES.

. FEpER.
ANDRES.

e

£
FEDpER.
_ANDRES.

FEBER. -

ANDRES.
FEDER.
ANDRES.
"FubER.

AnpRes.

FEDER. |

" ANDRES.
FEDER.

ANDRES.
. FEDER.

-ANDRES.
‘FEDER.

Yo amo la holganza.

Lo mismo que yo.

Yo adoro el viuo.

Yo lo idolatro.

Yo estoy por las comedias..
Cuando son buenas. -

Me desvive por el baile.

Yo me muero por éL.

Todos los placeres...

Me hacen mucho provecho.
Pero el estudio.. - A
Me hace dafo. ,

_ El estudio nos hace dafio. - o

" Los c6digos me fastidian y me dan sueiio.

“'Los libros de medicina me ponen malo. ) i
Por tltimo, heridos de esta prodigiosa simpaiia,
concebimos la sublime idea de reuniinos bajo el

- mismo techo... - Fh L -

" {Com sentimiento.) Bajo las mismas tejas....al bor-
“dé de las mismas canales.. . Calle de San Vicents
alta; niimero 57, cuarto boardillal
Y ol cabo de ocho dias viniste 4 ser mi camarada
de observatorio; reunimos nnestros muebles. ...
yo, mi camna; estas sillas, y mi violin...

‘Yo esta mesa, un candelero, ese cacho de espejo
y mi clarinete. PR ;
Amalgamamos nuestros capitales.

Treinta reales y siete enartos.

Y despues, la vida ¢omun es una economfal... No

_tenemos mas que una ‘habitacion...

Que no ‘pagamos:por mas sefias! Y por la noche

" necesitamos mas’ que una luz, 1o cual hace un

: .al_lmfrd de trescientos sesenta y seis cabos de sebo
“al'afo. ‘ ‘

.0 trescientos sesenta y: siete sies bisiesto. Nonos -

‘separaremos jamds. . o o :

Jamas! Nosotros justificamos el proverbio que di~
_ce: «Nunca falta un roto para un descosido. .

[(Estrechdndole la mano.) Querido Federico!
(Idem.) Querido Andrés! (Cambiando de tono.) Ay!
.. Tengo hambre! S L

Y yo tambien! ) i RSN

Qué simpatfa’ Sentir hambre 2l mismo tiempo. -
" Tenemos algo para desayunarnos?. L

{(Palpindose.) Tomal... pero... si eres t1t quien tie-
' p ,

e el chaléco ‘de la comunidad...' Procede d 1a i~

g

. -, sita-dpmiciliaria de nuestros. bolsillos... (V4 4 sen-

s e

taise en lo cama, micntras que Andrés busca_en

*




AxDRES.
FEpER.

- ANDRES,
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ANDRES.

Fepen.
ANDRES.

FroeR.

:ANDRES.
‘FEDER. -

‘Axpnes.
‘FEpgm, -

Axpnes.

Feoen,

- Es una infamial’, ) » !
*; celador!... & la policia, &'todo et mundol..,

uno de sus bolsillos.) Cudnto hay? "~ -
Aquf nada. L
Bien poco es... Y en el otro?
Unpapel .
(Acercandose:) Papel moneda? .- Ly
Ah! es Ia carta... Lot

B

Del fondista? - ‘ PO e
Si, la lista de nuestras seis tltimas. cotmidas, con
Yoto de no suministrarnos mas hasta que Ias ‘sa-
lisfagamog, - h ety
(Tomando la. carta que arruga y tire cor 7l

nacion.) Vil cicatero! Le retiro mi proteccion!...
Y qué hdcemos ahora?...’ Como no echemos ma- -

‘10 de “Unas cuantas patatas que hay en el'fondo

‘de esg haul... _
Cocidas? . T T e N

No: crudas; y and crea que. ‘hace'mucho tiempo -
.que esthn almacenadas, porque estdn nacides.. .

[ Patatas crudas 'y nacidas!... Estd vistol... aca-

baremos por ‘volvernos Salvages” dentro de esta
‘huronera: o I R Lt ,
(Pasedndose. con pregipitacion.) Y sial menog: es~

~tuviera encendida la estufa...

Pero, hombre, no te pasees tanio.... hace un
frio:,. - T G
Pues por-lo mismo me paseo; iehgo necesidad do

- entrarien calorl.,.. Por qué razon ese maldito vie-
_Jo del cuarto-tercero habra dejado dé.encender la

estufa cuyo cafion pasa_ por nuestra vivienda?. ...
. Voy & quefarme al caserol... al

(Tomando la manta y embozgndose en-ella.) Y quidn

““puede obligar-al vecino 4 encender lumbre en su
~ Yo!... Nosotros!., Cuando arrendamos’ esta ¥ivien-

da se nos advirtis que ese cafion atravesaba verti-
calmente nuestro sposento; ¥ poresolo tomamos

en treinta reales. .. Tenemos el deracho, si no se

"enciende esa estufs, de pedic una rebaja enlos dl-

ANDRES.

FEDER,

" Axpris.’

- e dos dias que no la han cocido!... Suerng
.. diablo me lleve sino tengo los dedos como: sorbe-

quileres, y aun-el'deno pagar nada. -
Lo que es ese dltimo -derecho no’dejamos de ha— i

cerlo valer en toda su este’nsion‘.; b
{Tentando el cafion.) No hay ‘mas!

‘Cuerno!.'. El

te de mantecado!... Por vida de...

‘No te'incomodes... Hoy es el dia 31 del mes, y t
- sabes que la remess paternal os tan exacta como
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ANDRES.
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-~ ANDRES.
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ANDRES,

FEDER.

ANDRES.

FEDER.

ANDRES. -
- FEDER. |
ANDRES:

FenER.

ANDRES. *

FEDER.

- ETANDRES. -

“Mequedo. i

Y Y

" una’letra de'cambio:

Si: yo tambien espero una respuesta de mi tia To-
masa; no pueden menos de estremecerse sus en-
trafias de tia con 1a relacion de mis desgracias!
Siempre te enviarh alguna cosa... Una tia... es un
monte de piedad concedido por lanaturaleza. (V¢
d tomar el cigarro-y echa wn fdsforo.) P
‘Ay! cuanto daria por ser pdjarol - °

(Enciende el puro y fuma.) Para qué?

Para qué? Para comer; los hombres como yo se

“mueren de hambre, pero & los péjaros da Dios ali-

mentol... Si yo fuese pdjaro!... pero soy fllésofo,

-y esperando. siempre me moricé de amistad... de

simpatfal... (Se sienta en una silla & lo izquierda.)
Andrés, quieves alargarme ese puro?
Déate que le dé yo algunas chupadas.

Gémo?,Estgxs‘fumandG?; .
Y por quéno?” o e SRRE
“tAlgo incomodudo.) Por vida de la simpatfal....
.Siempre te se anfoja -mi cigarro cuando yo lo
_quiero. L

Mi cigarro! mi cigarro! Tanto esmio como tuyo..!

. Pertenece & la.comunidad... 'es un cigarro en’ ¢o-

mandital : . R
‘No sefior; ese. cigarro se compro con los peribdicos
viejos que vend(“yo ex la lonja de la esquina!

‘(Levanidndose:) Acabaras por darme- & todos los
..diablos...! "Toma tu'cigarrol: - ‘

Un cigarro Ileno de babas y rota Ja capal... Gra-

- cias, no lo-quiero (Lo tiral) - -

Eres insoportable! (Cogiéndolo 4 guarddndoselo. )

-Oh!-Mejor es dejarte el puesto. ‘Aprovecho.la oca-
sion para irme & la universidad. (Vo 4 cojer sus
libros. ). 2

. Como tedéla ‘gana... Yo v‘of & ‘fdfnar;'el airei 4
- calentarme¥ Ja lumbre-delos pobres,y... (Miran-

do por,‘la—pequa.) Oh! Qué veol (Viene & la esce-

il

(Volviéndose.) Qué es'eso,..? (Vi de puntillas & la
ventana y mira.) Oh! Qué veo!

: (4p,) Luisa! Qné felicidad! -~ - =

(4p.] St me déjase solo! (Alto.) Vamos & verl... No -
* te marchas?; .ol TR

P

Yotae oo

S Tire lo mants encima délo oahza.)‘ He mudado: de
Lloparecer. i PR BTN DT SN

Y yo tambien. | 7o
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Y yo lo mismo. (Se sientan frente ¢ frente.)
Otro capricho! - s

Eso iba 4 decirte.

Eres muy testarndo! -

Eres muy -quimeristal . . _ ¢
Qué.simpatfal B S

Qué antipatfal (Dan bruscamente une media vuelta
b sus sillas y quedan sentados.de espaldas.)

ESCENA IL.
. F,'EDERICO.-Y—LUISA.-—"A’ND!.&S.i :

,,’Entrando;) Hola veciﬁitcé! Se:-puede entrar?

(4 un tiempo.) Entre usted, entre usted. ..
Hoy es el dia de la -duefia de mi tienda, ¥ guiero
,ql;le' mis vecinos se diviertan como ¥yo... .
A B

Oh! (Tos dos la ‘ofrecen & yuntigmpo sillus.)
(Rehusando, Iy de Federico con un gesto, dice &
Andrés.) Gracias, sefior don Andrés... Cuanto sen~ -

" tiré incomodar 4 ustedes, vecinitos!...

Usted incomodarnos? Qué disparate! . .. ,
Hsted: nos honra. siempre. .. usted siempre . serd
bien recibida & cualgquiera-hora del dia... 6 de la

. noche... (4Andréds hace une senal de asentimiento.)

(4 Andrés.) Es usted muy -amable, sefior don
Andrés, -

“(4p:) Pero es cosa fuertel... Yo soy quien le digo
-las: galanter(as, y.€l es,si,empre; el que se lleva las

graciasl, .. T ,
Vamos § ver... Qué hacia usted cuando yo enfré?
Conciba usted un animal que me quiere como un

:perro, y-que me.molesta dia.y noche.

Gomo yo en la tienda, donde mis mejores amigas.

.me-detestan.: .

Qué? Hay quien detested usted?

- Desde el dia en que el abogado de quien he habla-
" do-h usted vino % informarse.de mi posicion. . -

El que prometié 4 usted una gran fortura al cabo
de seis meses!... Ese es un viejo seduetor]: -

- Por qué-acnsatle? Es un-hombre respetable. .-

Yal yal... Se ven tantos hombres respetables que
10 son mas que unos infames!... - R
El'nuncame ha dicho una palabra-ofensiva,«Tenga
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A

usted esperanza, que pronto eambiard su suerte.»

“Estas son sus tinicas frases. Ignero su secreto, pe-

ro no cred que me engaie nadie, & mi pobre huér-
fana 4 quien nunca ha hecho feliz el beso de una
madre. ’

Yo serviré 4 usted de madre. No Hore usted pof

8s0. C : .

Es verdad! Nada de tristezas hoy; he prometido
veir y divertirme. Dejemos alld- al viejo abogado
con sus promesas misteriosas, y pensemos en el
placer.... Qué haremos? .

Sf, qué haremos? o

Ah!'ya'sé....hoy es lunes... dia de foros.

Pero en los toros hay muchos insolentes. -~ -
(Se dirige & la derecha.) Nada, nada... &1os toros!

. (Bajo 4 Andrés.) Pero hombre... quién paga los
billetes? « =

(Idem.) Detmoniol y es verdad!

. Vamos, sefiores... estdn ustedes listos?

Lo necesario para-ponerme un fracy... ‘

Y yo... un gaban... (Van juntes al perchero y se
disputan el gabam.) Toma tu frac... toma tu frac!
No, guieto mejor el gaban, S
Y yo tambien. . . . S

Te aseguro que el frac te cae mejor... estds muy
bien eon el frac! (Tomizy se.pone el gaban.)

(Tomando-el frae. y refunfunando.) Vil cortesano!

8i, sf, es verdad, sefior don Federico... el frac pa-

“ xece un guante en su euerpo de usted. ‘
{Poniéndose el frac.) Y este sobre todo que parece

el cafion de esa estufa: (4p.) Tambien ella se bur-
la de mf!. Es posible que no-me haya podido intro-
ducir una vez en ¢l gaban de la comunidad!. . -

~“Vamos!...-andando!... :

Perimita tsted. .. Usted no querrd it con un caba-
llero en chanclas. (Luisa, interin el altercado si-

gquiente, arregle su cabeza én el pedazo de espejo.) .

(Bajo d Andrés.) Pero si no tenemos mas qué

-una... .

ANDRES.
FEDER.

ANDRES.

.’Fgmt\j. -

ANDRES. -

FEDER ‘

(Idem.) Te quieres callar? :
(Idem:) Pero si no tenemos mas que un par... pa-

-Ta nuestros euatro piés. - i .
{4p.) Si 6l pudiera quedarse. (4ito.)Y quién te

prohibe el salir-en babuchas?:

Con frac.,. y en'babuchas?

Con las trabillasno seyent = . v oo e
greer;&?f;qus son hotas-de lacaya... con trabillas!..
A QL’_‘]’Q‘ : S o A !



Luisa:
FEDER.
ANDRES.
Lursa.

“FEDER. -
AnNbrss.

- Qué tienen ustedes? ,

Yo quiero las botas! (Tomandolas. )

Y yo tambien. (Disputdndoselas,)

(Adelantdndose un poco.) Una disputa por las bo-
tas? (Se disputan lus botas.).

: Unas’ botas que-debe! (Tirando.dé ellns.)

{Lo mismo.) 8i no las pago no es con tu dinero...

* Quieres dejarlas?

FEDER.
ANDRES.
FepER.

Yoz.
Lusa,
Yoz.
FEDER.

YVoz.
FEpER.
"ANDRES.

Feper. .
"ANDRES;

FEDER.
- Luisa.
. -ANDRES..

FEDER.

* La mesada paternal!

“(Idem.) Avtes la muerte!

(Idem.)-Al diablo los amigost - . : R
(Idem.) Abajo los tivanos! (Cuando dice «Abajo los
tiranos,» cada wno queda con una bota en la ma~
no. Andrés retire lo suye & la derécha, Federico
pone la suya sobre el baul d la szquierda.) Bueno!
(Un tirante de la bota se romlpe.) Ya tenégo algol...
- {Desde afuera.) Don Andrés! don Andrés!

Estan llamando 4 usted. ’

Don Federico! don Federico!

Es la voz chillona de dofia Ursula, nuestra porte~
ra. (Corre & lo ventana y grita.) Qué hay? qué se

" ofrece?

Dos. cartas francas para ustedes. .

(Gritando.) A&’ van. /Viniendo ¢ la derecha.} La
carta de mi tia Tomasa/ - , .
Tendré hotas nuevas para-mi solo!
(gipi)f Me alejo, pero al menosno se quedard mi
rival. - , ' s
(Ap.) Es preciso salir, pero él no se quedar4 aquf.
Vamos, amiguitos, que aguarda la- portera... .~ -
{(Bajo 4 Luisa.) No se mueva usted de aqul... vuel-
vo-antes queel.: . i g Co
-(Bajo.) ‘Bajo en:alas de la esperanza, ¥ subiré en
las del'amor! . e '

ESCENA IIL,

- Luisa, sola.

Una cita! es decir, dos citas... una ‘cada uno. . y

- al mismo tiempo. Siempte las mismas voluntades..

Qué estraiio es que’rifian 4 cada momento?... Qué
haria yo para no incomodarlos otra vez? Si- Fede~
rico comprendiese que no-es'4 él al que’amo: ..

.. enfonces Andrés podria-adivinar que era & él. El
. e ama; estoy segura de ello. €uando me mira



ANDRES.

FEDER.

ANDRES.
FEDER.
ANDRES.

FEDER. -

Lusa...

—15 -

sus ojos centellean; cuando me habla, su voz sa
turba.,. Ohl... tengo miedo de pensar-en esto...
¥l ser rico y yo una pobre.. escogera una mujet
correspondiente A su clase, & su porvenir... El
mundo asi lo exige... Yo no puedo darle mas que
carifio... cosa que vale bien poco... Ah! Suben las
escaleras... . Ocultemos la- turbacion. - Lo

ESCENA 1V.
Lu;sA,~r\Nﬁnss;—Déspiéeé'FEnEnmo.

(Que entra. precipitadamente, y cierra lo puerta.)

_ He. subido las escaleras de ciatro en cuatro para
. 1legar antes que Federico y decir 2 usted... {Toma

de lo mano & Luisa y la conduce al principio de lo

_ escena, & lo derecha.) - ‘ o
" (Saltando por la ventana.) He tomado el camino

del tejado para...: (Salta.) . R
(Volviéndose.) Qué es eso?

(dsustado.) ARl -

Por dénde has entrado? .

* Por dénde has venido?

(4p.) Nuevo contratiempo!. . . (Se aleja un poco. )
Ah! la portera -estd en mi cuarto... Me ensena.un

~ papel... (4 la ventana.) Alld voy sefiora Ursulal

ANDRES. -

FEDER.

ANDRES.
FRDER..
ANDRES.

- FEDER. -
ANDRES. .- T
.Y yo....yo vengo d:nnestia eas

AxorEs, BRSAES

" FEDER,

i

Dispénsenme ustedes. (4 Andrés y Federico.) Ve- .

¢cinos... vuelvo al momentol... (Sale.)
{Llaméndola:) Luisa! Luisal Lo
Maldito seasl .

 ESCENA V.

" Axpmés.~—FEpERICO. "

T4 eres quien la ha hecho  huir!
" 'Td,eres quien la ha espantado! | -

Qué vienes & haceraquil =
Y it . Gt
Yo vengo & mi casa., o

Porla venlana? .. .0; .0



FEDER,

ANDRES.

FEDER.
ANDRES.
Feper.
ANDRES.

FEDER.
ANDRES.

FEDER.
ANDRES.
FEDER.

ANaREs:
FEDER.

ANDRES..

FEDER.
ANDRES.
FEDER.
ANDRES.
FEDER.

ANDRES.

- FEDER.

ANDRES,

FEDER.

ANDRES..

FEDER.

AnpnEs.

P, ¢, g—

¥ qué ley se opone & ello? Con tal que no se ven-
ga & caballo, en calesa, ni.en émnibus.:.

Es. preciso absolutamente que tengamos una es-
plicacion. : : e

Una esplicacion?... Toma mi carta. Pero qué bru-
to soyl... Viviremos juntos y.... ,

Aqui no se trata de bufonadas.

Maldita la gana que tengo de ellas.

(Mostrando sw carta.) Ya tenemos fondos.
(Mosirando-la suye.) Fondos? es posible?

Asi, nada nos-oblige4-vivir juntos... por mas
tiempo. :
Pues es claro, nada...

No hay mas contrato.

No hay mas obligacion. )

(Rompiends el sobre ‘de 'su cartu.) ‘Felizmente la

‘mesada de mipadre me vuelve la independencia!

(Idem.) Afortunadamente mi caduca tia me resti-
tuye la libertad. S .
(4 lo izquierda en primer término.) Con que asil...

" {4 1o derecha, tdem. ) Con que asil...
(4p. Despues de leer.) Cielost ™

(Idem.) Dios mio! -

(4p.) (Niun cuarto mi padre!)

(Idem.) (Ni un ochavo mi tia!) , : o
(Leyendo aparte.) «Mi querido hijo...» (Inferrum-

‘pidndose.) Y ‘me llama todavia su querido hijo!

{Eeyendo. aparte.} «Mi querido sobrino...» Mal-
dita viejal... '
(Leyendo.) «Estamos poco menos -que arruina-
das...»- ) : S :
(Idem.) «El granizo. ha destruide mis_cosechas;
wmis forrages y mi cebada se-han perdido...»: (-

“ terrumpiéndose.) Se va & morir de hambre la bue-

na mujer! T
{Leyendo.) «Acaba-de publicarse un testamento

‘de mi ‘difunto hermano, por el cual lega tu tio,

cuya juventud fué bastante borrascosa, a un hijo

natural que .creia ‘estar en Madrid, y. que tenia

18°6:19 afies. o )

(Leyendo.) «Mis carneros se mueren de viruelas...

Las tempestades acaban con mis gusinos dese-

da; 'y mis vacag tienen: el chlera.. ,» (Intomrum-

piéndose.) ¥ bk ne lo'tienes! < vooo e s
{Leyendo.) «La persona encargads efi esa. edvle

de descubrir 2 - este nifio,” wgesiro despojador,
acaba-d¢ eseribis al notario qye cree haberta €4~

contrado ya. En circunstansias fan desgraciadas,

-
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no debe sorprenderte el que no. te envie este mes

- - gl dinero de costumbre. Tu amante padre: Antonio:

FEDER.

AXDRES.
FRDER.
ANDRES.
FEpeR.,
ANDRES.
FEDER..
ANDRES.
FEDER.
ANDRES.

FEDER:
ANDRES.

. FEDER.
ANDRES.

FEDER.

ANDRES.

- FEDEN.:

“ANDRES..

FEDER.
 ANDRES.
FEDER.
- ARDRES.

FEDER.
' ANDRES.

FEDER.

Gomez.» Pues sefior... estoy como quiero!
(Leyendo.) «Me veo reducida 4 vivir de economias
y de privaciones. Durante algunos meses... po=

_hre sobrino mio, haz otro tanto... (Cesundo de leer

y tronando.) Otro tantol... Pues que hago hace
un millon de mesés? Se burla de mil... Y firma...
tiene 1a desvergiienza de firmar... «tu querida tia
Tomasa Botija.» Botijal hum!... (Con desprecio.y
Hé aqui lo que se llama upa tial Qué ha ‘hecho.
esa mujer de sus entrafias? AhL.. nunca ha te-
nido entrafias! o e :

Ap.) No hay ningun recursol .

Idemf.g Con qué hago la mudada?

Tdem.) Faderico habréd recibido dinero.

(Ide;m.} En.su aire s¢ conoce que Andrés nada en
oro!l - :

(Idem.) Bl tiene buen corazon!

(Idem.) Es tacafio; perono es de mal fondo.

(Sin acercarse.) Federico?

(Idem:) Andrés? v

(Afectando indiferencic.). Con que nos vamos 3 se-
parar?

(Idem.) Puesto que tii 1o quieres! :

(Acercdndose un poco y sin mirar d Federico.).

‘No... yo lo quiero, porque & ti te acomoda. *

(Idem.) No.. & mi me acomoda, porgue ti lo qﬁié'r,

-~ T€8. - ’

(Afectands tomar un partido.) Pues. sefior... no
hablemos masl..o o o oTE N
Tdem.) Es negocio concluido... Punto y aparte!
Acerciindose.) Pero no tronaremos: por esto?

fué disparatel al contrariol - ..

Nos veremos como antes. -

Lo mismo! siempre amigos! o

(Cogiéndole lo mano.) Querido Federico! U
(Tdem.) Querido Andrés! (Con. cierto temor:) Y- si

_por una-desgracia... por un incidente... tu padre

tuviese un-dia viruelas 6. el célera...
(Idem.) Si se apareciese d tu tia Tomasa un ‘hijo
ilegitimo! - - TR

" No... es6 no... tierie noventa: afios.

En-fid... siun dia te encontrases sipun cuarto.. .
mi bolsillo estard abiertopara tf. = .

¥ el mioly el tnio! i tenigo veinte reales, diez se~

TAn para tf. - v

Acepto, aceptél X voy -ak instonte & darki"uhzx



Feprern.
ANDRES.
‘FEDER.

ANDRES: -
FEDER.
ANDRES.
FEDER.
ANDRES,
FEDER. .
ANDRES.
FEDER.

ANDRES:

Luisa.
ANDRES:
FRDBR..
- Lpsa.

Lurssy o, tDesdelupuerta.) No sé impacienten ustedes... . su-

: «\ii‘mmi;:;:
.- Luisa.
‘ .umnns::;_
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rueba.. T SO '
(Tendiendo lo mano.). Dame, dame esa:prusba.
(Dc‘iindole la carta.) Toma.~: lee .esa carta de mi
padre...: - . e e
(Lo mismo.) Descifra.esos. logogrifos -de ‘mi tia.

“(Cambian lus carias y $e. alejan uno de otro.)

(Despues de haber leido.) Cémo!
{Idem.) Qué es esto? Tu'padre...

~Arruinado por un hijo ilegitimo! Y tu tia?

Tiene viruelas! Estd granizada completamente.
Con que es.decir que nada? .- -

Nitg? oo , '
Ni td? . C e .
(Yendo @ é1.) Qué . simpatfa! No importal Paitire-
mos! El oro iba-2 separarncs y'la pobreza nos reu-
ne! Vivala pobrezal . ‘ : ;

(Xdem.) Si, si... partiremos!... Viva- la pbhrézgi! f

ESCENA VI.
ﬁﬁs’mqo‘.-—.,’;N_pv\xﬂ;v}és‘,‘;quisg.

{Entrando.) Ay, Dios mio! No saben: ustedes lo

que-hay?. ‘ L
QU T T

Qué?

- Que no podemos ir 4 los toros... Est lloviendo &'
~.cantarps. .- ‘

FEDER. Bravo! ¥ g'o que he dejado mi paraguas;.. (4p.) en
ivviocel-Monte de Piedad! - o s S
Anorgs. . -Y. qué hacemos? o o L e by .
Lutsa. ' (Desde la véntana.) Pronto escampard. /Vindendo
@ lo escena.) Esuca nube de tormenta! Podemos
- .- comer algo mienfras, .. SR L
Kioags, J00mo? Qué dioe? o
Luiss.: .Voy 2 la fonda de ahi-abajo 4 pedir un cubierto pa-
i ra los tres. (Se'dirige al foro.). . - . ~
* . ANDRES. ."(Bujo acercindose ¢ Federica.). Un- cuibiexto- para
w0 los tres!! ‘ R A S ;
Froer.- - (Bajo.) Ky Dios.mio! Yo me pougo malo!

bo al mommento, "« ol -

(’Ctg}rimda <haein elln.) Olga usted,; Lyisal .7
Qué? . . ST e ;
oimising, tomdndols e’ o mano'y Araydndoiand



LuIsA.
ANDRES,
FEDER.
ANDRES.
FUDER.
Lusa.
ANDRES.

FEDER.
ANDRES.

FEDER.
'ANDRES.
FRDER.

Luisa.
ANDRES.
‘FEDER.
ANDRES:

FEDER.

ANDRES.

FIDER.

‘ARDRES:
FEDER.

AXDRES.
Luisa.
. ANDRES.
“ FEDER.:

Yyisa.
FEDER.
Lursa.
FEDER:
Luisa.
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la escena.) No podemos consentir...

- Qué significa? -

Dispense usted... pero... es que...

Si... vera usted... es que... esque...

Acabamos de levantarnos de la mesal...

Hombre! (4p.) Jesus, qué barbaridad!

Han almorzado ustedes ya? T
Un almuerzo espantoso!... atroz! No es verdad,
Federico? :

Sil atroz!... atroz!... ’

Dos marranillos, seis chuletas, tres capones... ¥
sobre todo los capones... aun los tengo aquil ¥ #4,

- Federico, po.lo’s tienes? no te pesan?
© Como? qué es lo que me pesa?,

Qué esidlido!Los capones, gloton! :
(4sustado.) Los capones!.... gloton!.... gloton,
cuando me muero de hambre! Oh! Tia Tomasal
(Dando con el pié en el suelo.) Tia Tomasa! si te
tuviese aqui cercal... C )
@Qué es lo que tiene don Federico?

(Haciéndole senas de que calle./ Federicol...
(Bujo:) No quiero, no quiero callar!

(Idem: todo esto-muy de prisa.) Ahf tengo tres re~

. molachas y te las daré & ti solo.

{Idem..) Buen provecho te hagan! :
Idem.) Las remolachas nutren mucho... 4 las
vacas 10 se les dd otra cosa para tener leche en
abundancia! o '

" “(Idem.) Es que yo no-soy ninguna vaca/ Yo quiero
. almorzar! -

Federico! Lo . ‘
(Sin oirle, y pusando al medio,) Claro! No he fo-

mado nada hace veinte y cuatro horas...! Basta

de disimulo!
Birharel: o o
Qué! no ha tomado usted?...

" No le haga usted caso... estd sonémbulo!

(Sefialando b Anidrés.) Niél tampoco!.,. El ser po-
bre no es deshonra. Sepa usted, Luisita, que des-
de ayer no han pasado por mi garganta... (Bajo.)
mas que los suspiros que he dedicado & usted.
Bien poco es. . - o

Nada mas que aire! -

Pero esas cartas.... = - - \

Vacias como nuestros estémagost - :

Y no hablan ustedes cuando yo puedo... (Co'nte—‘ :

nigndose. ) es decir, cuando yo conozeo UR amigo
que puede socorrer & ustedes? \ S

B

.



ANDRES.
FEDER.
LuisA.
FEIER.

Lusa.
ANDRES.
FedER.
LuisA.

ANDRES.

FEDER. -

Lusa.

FEDER.
Luiss:
ANDRES.
Luisa.

FEDER.
ANDRES.
Loisa.
FEDER,
Luisa,

Fepen.

"ANDRES.

FEDER.

Luisa.

ANDRES.

FrpER,
~Lvisa.
ANDRES.
‘LuIsa.

FEDER,

Lursa,

" de Andrés. )
- Soy 50 qmen se lo suphca é usted

" F*iS“f

Un amigo?
G6mo se llama?

Me prometen ustedes no rehusar?

Rehusar? Hacer nosotros ese desdu‘e'f Le espero
con los brazos abiertos! :
(Colocdndose en medio de los dos.} Pues blen ve~
cmos, €se amigo... soy yo. .
Usted?

Usted tiene dinero? ‘
(Sonando el bolsillo del delaﬂtal ) Y mucho! tengo
tres napoleones! - e
Ese gran hombre en su delantal de-usted!
Dinerol... usted, Luisa...

Oiga usted!.., usted sabe que vi hace poco & la
portera en mi cumto . Pues bxen me traia un -
killete, _ '

" De quién?

De parte del viejo aboaado

(dp.) Siempre el abo«radol

Me suplica que vaya hoy i Ia Audxeucm para
un asunto sumamente importante... 'y pone en

* una postdata.; <«Gomo el tiempo ecté lluviosg,.

envio & usted esos napoleones por si quxere to-

mar un carrua;e »

Qué bien entiende ese abogado... las postdatasi
Ese no es como tu iia Tomasa, que..
(Interrumpzéndole ) Y usted ird 4 esa clta?

Yalo veremos déspues de comer,

Siempre he oido decir que la comlda es el mejor

" -consejero.

Con que no-olvide usted, don Andrés, que me ha
convidado. (Le ofiece los napaleones) C
Y yo tambien! y yo tambien!

“Acepto.. . pero... como un empréstito.

Esto es! un empréstito forzoso... (dp.) no rem‘ ‘
tegrable!

{4 Andrés. ) Y ahora, para que no vuelva A ha—-

ber rifias.. vaya usted mlsmo 4 Ia casa del fon- -
dista. =

“Yo!

(4p.) Magnifico! Ella misma lo envxa!‘
Y m1entras Fedeuco yyo pondren ;

“Pero... SR I

,Vamos, sea usted amable , _

- {Con ampaczewcm) Si; hombre, sé a!mable.... Me
imiento

parece que no te’se caeré la venera (M




ANDRES.
- FEDER:

FEDER.

Luisa.
FepER.
Luisa.
FEDER.
Luss.
FEDER.
Luisa.

FEDER.

Yoy ... porque usted lo manda. (Sale grufiends. )
{4p.) Ahora'es lamia! '

~ ESCENA VII
I.ms;;.—F.f;nzmco .

(4 la puerta.) ¥é despaéio!... no te rompas algol..
Esa escalera es maldital... (Viniendo d la escena./
Baja de cudtro eh cuatro 10s escalones!... Aproves

_cho los instantes... seamos muy amablé!

Ya estamos solos, sefior don Fedeérico. =~

Si... es verdad... v podemos. .,

Ahora soy feliz! - i

De veras? (4p.)-Si no podia por menos!

Deseaba hablar 4 usted, ’

(4p.) No hay masl... se declaral...

(Acercindose d Federico.) Digame usted... tiene
Andrés muchas noyias? g
Andrés? (4p.) Por esto no me paga nada... com

- que le voy & poner de lo lindo! {4ito.) Muchas no-
-vias, eh? Mas de:.. mas'de doce mil. .. mientras

' ‘que yo... :

Luisa.

FEDER.
- Luiss.

TFEDER.

" Pepei.

Lokx:
. FEDER.

Lusa.

FEDER.-

(Con -malicin.) Mireusted que signdo ustedes
cuerpo y sombra, si él es disipador y libertino,.
usted... o -l L
(4p.) Demonio! Esto se complica! S
Qué piensa usted de Andrés? Cree usted que una
muger que le amase podria contar con su carifo
y su constancia? . -
Oh! le diré 4 usted... lo que es contar... contar...

- lo que se llama contar... Pshl (4p.) Qué saldrd~ -
: . deesto? . e '
Luisa.”

(Com thalidia. ) Coti qife no es usted ni constante,

- ni fiel? Akl sefior’ don Federico, nunca hubiera *

creido deusted... "' . S L
Ah) es decip?. . 8i sefioral.,. si sefioral... es muy

" constante; muy fisl... nfas fiel que un-perro-do--

gol... (4p:) Okl Voy 4 pegar un estallido!

. Me alegrol... Y en:¢hénio al cardeter? -

Ohl Ufl (4p:) Vengudrfionos en ek cardeter!... Es

¥@dsnd; - testdritdo, colérie, atolondrado...'y em

i

" Gi6fto% Hiomientos de celds es-capaz de pegatle un
piiitapis... al lucero delalbal . |

Consque es decir-que’ tsted le pegard & su muger?

“Yo? (4p:) Me he suicidado! (41t0.) No, no... era

ST
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una chanzal... Andrés es un modelo de dulzura, de
bondad, paciencia, de... En una palabra, una colec- . .
cion de todas las cnalidadss de un dngel! (dp.)
Otro diablo predicador. o

Lotss.  No esusted nada modesto! L

FepEr.  (4p.] Que venga otro & hacer este papel mejor . .

© . queyol : ,

Lyisa. . Me es igual... estoy muy conterta con lo que aca~
ba usted de decirme. . 4 ;

Fepcr. - Contenta por él, ¢ por mi? .

Luisa. ~ (Con mucha finura.) Se parecen ustedes tanto...

FEDER. %Ap.) Si estard enamorada de los dos? Pues seria
ance!. .. -

9

: ESCENA. VHI.
}:‘EDERIGO . ~ARDRES, —LuIsA.

Axores.  (Entra todo alterado y se pone en medio de los dos.)
, Qué. .. qué es eso? ' '
‘FepER. - (4p.) Me he lucido! ;

~AnoREs.  (Yendo hdcia la mesa.) Pero 'y la mesa?... nola

‘han puesto ustedes?...
Luiss. - Dios mio! qué alterado estd usted!
Awpres. "Yo?,.. h o T Lo
FEpzr. s verdad... parece una remolacha sin azdcar!.
Lusa.~ Y la comida? ~
Anpres.  (CGortada.) La comida?: ;
Feper. - {Gritando.) Mozo!... comida. para {res!
Luuisa. Van &-subirla? - R : :
-Axpres. La... la comida?” O
Feper.  8i, hombre... sil... 1a comida! (Furioso.} Te la has

‘ _ zampado ti solo?... No... pues la vas i echar. ..
Axpres.  (Com calme.) Pues bien... no hay remedio... No

o » comemos! (Se sienta ¢ lo derecha,) :

Loisa,  Qué?... . s ,

Frper. - Rayos! .y saetas! y-demonios. . .1 Me voy 4 pegar .

" untiro! Voy 4 pegarle un tiro!... S -

Lutsa.  Pero...qué eslo que ha pasado? :

Anores.  {Con vergiienza.) Qué quiere usted, Luisa... Debija-

. mos al-fondista-un piquillo. . R

‘FEDER. . -Ay Dios miol... No acabes!..’ Ya entreveo el cri-

g men!... Ha metido en Santa Elena los napoleones!

(Cayendo ¢ plomo en, lo.silla de lo izquierda.) Ese

~hombre es un inglés!,.. . ORI A

Axpres, {4 Luisa.) Si; sefiora, sil... ha cogido los fresna~
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poleongs, y por toda contostacion me ha dicho: «el
que paga sus deudas... ' ‘

Se muere de hambrel. . .» , :
Buen chasce! {Se aleja un poco reflexionando./
(Abatido.) Nada para tres estomagos hambrien-
tos!...(Con esplosion, levantdndose.) Pero esto no
es comida, estol... " . »
Federico, dices tt eso para ofender 4 tu amigo?
Mi amigo! Td miamigo cuando me quitas el pan
de la boca? Hemos concluido!

(Encolerizdndose.) Y por que 0o fuiste t1-por la
comida?-

“(Idem:) Tienes razon... perg yo no creia que ti
~eras tan... ‘ R

(Viniendo al centro.) No hay que desesperar... se
me ocurre una idea... :
(Vivomente.) Una ideal... (Tristemente.) Pero una
idea no es comida. '

Mi abogado de quien me habia olvidado,. me es-

-pera en Ja Audiencia.
"EL abogado de la postdata? Bien!

Y piensa,usted,: Luisa?...
No tema usted nada por mi.
No, no... no iré usted! ,
No le haga usted caso.. (Haciéndole pasar 4 la iz~
quierda.) Vaya usted!... vaya usted! ,
Oh! tengo una cabeza tanl...’ '
(4 Andrés.) Pues!... iene una cabeza tan!. ..
Hasta despues!... : .
No..: no...

{. . sl.. . (Federico acompusia hasta la puerta d -
Luisa. Andrés.los sigueé para oponerse & lo salida.)

", ESCENAIX.
/ “AnprEs.—FEDERICO. |

Se marchf! | )

(dtrancando lo puerta.) Si... se mafchél .
(Sentdndose & lu izquierda.) Y td eres guien la po-
ne en precipicio! : : B ,
Yo seré la causa de que comamos! - :
Si:.. porque el caballero necesita placeres, disipa-
ciones, locurast... y para llegar a este fin, nole

- detiene la reputacion de una joven! necesita teso=-
* . rogl... necesita trgs duros i todo trance!. ..

-
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Lo que yo necesito es wpa chuleta ¢ cualquier
otro comestible! . . )
(Levantindose.) Y pretendes tener un. corazop!. ..’
Lo que yo pretendo tener... lo que yo tengo de se-
guro es un estémago! - N

(Pasedndose con agitacion.) Venir A gimotear de-

-lante de una desconogcidal... cenfesarla nuestra- -

miserial... hacerla creer que nos morimos de
hambre. .. como unos pobres, )

Tenia hambra v-el hambre nada respeta.

Esto es afrentoso!

“Con que tu tienes hambre, es verdad?

Si senor, la tengo... pero se sufre cuando se tie-
ne una poca de delicadeza’ en el alma, ..

Pero cuando no la hay en el temperamento...
Yale mas morir que aceptar el favor de wna my-
ger... al precio, quizas, de su deshonra, (Se-sten~
et cerce de lg mesa, J

(Con emocion. ) Su deshonra?

+ Por tu hambre, por tu maldita. hambre estamos en

Cueros... . cp
Es verdad... Ysi no hubieras, vendido tu levita
nueva... shora podriamos. .. .
Aquel dia te acosaba tanto esa maldita enfermedad
que te hubieras comido un guardarropa entero!
Su deshonra?. .. Crees i, Andrés...
Si...lo creo... pobre Luisa! . T
No, eso no puede ser y no serd!. .. Siyo hubiese
creido que su honor peligraba... yo que ‘amo tanto
d Luisa, a... : o
{(Volviéndose vivamente.) Tiila amas? tq?
(Concabing.) Tanto como |1 R
(Levantindose Y con esplosion. ) Td Ta_amas!
Por qué gritas? No tengo ¥0, como"ti, el derscho
de amarla?.  _ . e
Si, sil.... Dé usted hospitalidad 4 un amigo. .. sufra
usted malog ratos .y privacionés para darle cuarto
¥ alimentarlo... v este amigo por toda gratitud, -
vendrd & rpbards el amor dela muger que amais., .
Estds Ioco, Andrés? o s
yo creiad usted mi amigo? usted!,. . No...yohe
conocido 4 usted para mi desgracia, . . usted no. es.
mas que un ingrato, un egoista..; un miserablel...
(Llorando.) Un ingrato yol... Un egoista! Ah! eres

un infame, Andrés! Echarme en cara el rincon que.

otupo entu cama! echarme en cara el pan...-que

Do como nunca... Oh! dime que no has querido
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(ds_eqmnente.) Yo no me retracto jamds de lo que
igo. , : :
Basta!... comprendo!.., soy & usted un estorho...
usted me echa 4 la calle! )
Yo? al contrario! Yo soy el que cede & usted Ia
No...no...usted estd ensucasa. - ‘
Tan mia es como de usted. (Toma la bota que habia
puesto ¢ la derecha.) : . -
No sefior.., usted ha prometido pagaria... (Toma
lo obra.) .

(Metiéndose la botm.) Eso no le hace... yo soy el
gue semarcha. o L .
(Idem.j Bueno! yo tambient - v
(Calzimdose lo bota.) Lo que usted guste! (Ap.)
Dénde estard la bota izquierda? o
(4p.) A d6nde habrd ido 4 parar 1a bota derecha?
(Cada uno tiene una bota puesta por cima del pan~
talow. Buscan, wno & lo derecha y el ofro & la iz~
quierda, § vueltos deespaldas vienen & enconbrarss
ez;, !medio de la escena. Semiran.) - :
Ah!

_Esusted quien tiene la bota derecha?

Y usted luizguierda?

Si yo hubiera sabido. .. o

Si yo hubiera pensado... (Cada uno se quila su bo-
ta vy la ofrece al.otro.) : ,
Tome usted, tome usted!... =

Qué disparate!... Son de usted.

Son de los dos. o : :
Usted perdone... usted es quien debe pagarlas al
zapatero... Yo me iré en chanclas 6 descalzo, &
donde no me vea nadie. : .
(Impgciente.) Pues bien, concluyamos!

- (Idem.) Pues bien, concluyamos/. .. Adios, Andrés!

(Secainente.) Vaya usted con Dies! Se stenta @ o
‘derecha.) : .

ESCENA X.

ANDRES. . Sin volversey despues de escuchar, dice:

* Ya sefué... Tanto mejor!... Si él creia que yole

habia de larar, se ha llevado chascol... Que se
busque la vida por donde ‘quiera. (Se levania.) Es-
to no podia durar asf.., lavida comun-era un in- ’
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- flerno! un suplicio! Bastante tiempo he sufrido su

humor envidioso y fantasticol. Y luego - enganar-

mel... dos afios “enteros bajo la ‘madscara de la

amistad! Quiero vivir solo,” sin amigos... y seré fe-

liz! muy feliz!... Podré ver & Luisa sin que ningun
testigo importuno. .. '

ESCENA XI.

. Lusa.—Anpres.
(Entrando don una cesta leng de provisiones.) Ya.
estoy aqui!

-(Con agitacion.) Ya estd agui! .
ahora.... con provisiones.... y-grandes no-
ticas!..,
Grandes noticias! .
Ya se Izs contaré i usted en Ja mesa. Esta carrera
me ha dado un apetito.. . 5
(dyuddndola.) Pero cuintas municiones!
Oh! ya les daremos finl... Somos tres!
(Como herido.) Somos tres!
Es claro! Y bien podia decir seig, porque don Fe-
derico comerd por cuatro...” Pobre muchacho...
(4p.) Si al menos. hubiéramos tronado” despues
de comer! Ce ; ' _
(Con alegria ¢ intencion.) Eal... ya estd todo
dispuesto! Sefior don Andrés, me permite usted
que le convide? ~ »
Lo siento mucha, pero... s
{Tomdndole de I mano Y. levindolo & la mese.)
Vaya! cumplimientos ahora?... Ademas; tengo un
. secreto que confiar 4 usted. :
(Sentdndose.) Ya escucho 4 usted.
Empecemos- por probar este lenguado...- /Le sir-
ve.) Pero... y don Federico? . -
(Cortado.) Federico? Ha salido.
Eso ya lo sé... pero volvers promto?
Nolo sé... (4p.) Y &l que deliraba por los len-
guados! _ e .
{(4p.) Aqui ha habido trueno. .. Sin dudal (41t0.)
e guardaremos su racion... este medio conejo...
{4p:) Y él que deliraba porlos cenejost... (JAlto
Y con un' gran esfuerzo.) Es indtil,” Luisita.., Fe-
derico no vuelve mas. : :
Gémo es eso? o
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. (Ap.) Estén comiendo en mi mesa!
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Nos hemos separado... separado para siemprel...
“Para siempre! Por eso iba tan palido, tan abatido
cuando le encontré ahora-enla calle.

Ustedl... lo ha visto usted?... Iba muy afligido?
Al volver de la esquina de la calle de Hortaleza,
1e encontré, y viéndole tan triste, le pregunté por
la causa de su pena, pero solo-me contesté con
un. apreton de manos y ¢on un llanto que parecia -
un chiquillo... Yo no pude menos de echarme &
Tlorar tambien! (4p.) Chllaremos por ahora lo que
hablemos despues. ‘
Liorabal... Pobre Federico!... El tiene hambre y
yo..... (Se levanta.). Yo no.tengo hambre! No.
como. - : C

Qué hace usted?

Oh! si yo estuviese seguro de que ¢l renunciaba &
amar a usted...

Amarme Ami?... - o
Si, Luisa... Sépalo usted todol... (Con entusias-
mo.) Este ha sido el motivo de nuestra Sepa-
racion... porque yo amo & usted... yo, Luisal -
Fsta confesion no se habia escapado hasta ahora

“de mis labios, pero mis ojos debian haberla he-

cho comprender 4 usted...

Sefior don Andrésl... ' [
¥ los celos, la locura... ésa dltima entrevista que
ha tenido con usted... : °

Durante la cual me hablaba de-sus cualidades de

“usted..: de su buen corazom... haciéndome su

elogio. (4p.) Es verdad que algo obligado!

Qué dice usted?... Serd posiblel... ¥ yo le he acu-
sado?... a éll... Ohl.. si pudiera reparar ahora
mismo... Kl es! (Viendo entrar & Federico. Se sien-
ta de nuevo. d lamesa.). :

ESCENA ULTIMA.

FEDZRICO.—ANDRES . —LUISA.

(Entrando.) Dispensen ustedes... S0y yO... No ha~
Diendo encontrade” al-celador, me ha sido .preci-
50... (Ap.) Estan comiendo! .

(Bajo 4 Andrés.) Digale usted que se acerque.
(4p.) No va & querer.. ‘
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(Con‘dulrura.) Yque Federico.... te vas & que-
dar' ah{? ‘
Seifior don Federico.. R »
No... nada... nd se mcomoden l}atedEa. .. yo vol-
veré mas’ tarde

No venias & hablarme? , '

A usted, caballero?... No!... venia solamente 4 -
busear... :

El qué? s -

Nada... Mimesa para-venderla.

(Bujo & Luisa.) La mesa en que comemas es suya’

(Bajo.) Pobrecillo!... me v4 & hacer llorar!

Pero coman' ustedes... contintien... Sik uste-
des... es igual, para no volver 4 subir los ciento
treinta escalones, me sentard un poco en ese rin-
con, i'esperare 4 que ustedes acaben. (Sesientd so-
bre e ba’ul y echa & hurtadillas miiradas de ham-
briento & la comida.)

(4 dndrés.) Cuanto sufre!...

(Idem.) Oh! mas sufro” yo que él! (dndrés aprom-

© mandose d Federico:) Federico. , .

Qué se le dfrece & usted?

Si yo te suplicase... que te acercases 4 esa mesa...
que es tuya...

Lo haria... cuando no tuviese nada encima.

Y si-yo uniese mis siplicas 41as de este caballero? -
Muehisimas  gracias, sefiorita... Tiencn ustedes
allf un ‘magnifico lenguado... y medlo conejo...y
¥0... yono tengo hamble C(4p.) Ay!

) (Gcm vinlencia.) Mlenbes'

{Levantindose.) Caballere!,
Digo. que: mientes. .. y comeras 6 du‘as por qué
OJ

Pues bien! 10 diré!. .- No como, porque no he ve-
xéldo aqui para mendwzu como un pobre un pedazo
e pan! .

Oh! Federico. .. guardas rencor!

No... lo que. guardo es memoria!

Pues bien.. . si yo te alargase Ja mano, y te dije-
se... Federico, ven & part.n 1a suerte dé tu ami-
g0... detu hermano. .. )

La rehusaria,

(Con’stplive.) Oh!.. 1o. .. porpxedad' :

- Sin'vacilar! La’ hublera acepfado sin afrenta cuan-

do era nstedtan pohre como yo . pero ahora es

‘imposible.

Por qué?

© Porque usied lm vénido d ‘ser’ nco, dichoso. .. ¥
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Que es lo que quieres decir?

Pues?que Luisa. .. nole ha contado 4 usted como.
& mf

No hemos tenido tiempo.. hablhbamos de usted...
Qué misterio es este?:

No sahia él que ese. abogado ha enconttado para
usted una familia y una Tortuna?

E: posible! -

(%ue usted queria ofrecelle todo esto con su ma-
" no

A mi? Bs eierto, Luisa?... usted me ama?

Mientras que ful una pobre costurera, debf callar,

Andeés, y ocultdr un sentimiento... -del que us-
ted tambien. parmcxpaba

“(4p.) No era A mi & quien amabal -

Pobre nifia abandonada; no podia aspirar & ser es-
posa de usted. ..

Arigel de bondadl ‘
Pero hoy que sé el nombLe de mi padre hoy que
puedo ser rica por que me reconocié al espirar...
Qué oigo/
Como tu tia... (Enmendanda.) Su tia de usted la de
Sevilla. | -
De Sevilla? Ese era tambien el pueblo de mi padre.
Y cémo se llamaba su padre de usted?
Teodoro San Martin. L
Teodoro San Martin!... No hay duda! es ellal es’
la hija-de mi tiok

‘Tu prima.. (EnmendandO ) Su'prima de usted!
-~ Yol.. prmm de usted!... Es un suefio lo que me

pasa... Pronto... (Ddndole unos papeles.) lea us-

-ted... Iea usted...

(E:cammandolos ) Exactamente...su testamento. .

“-conviene con la carta de: mi padre. .. que felici-

dad!...(Queriendo abrazarla.) Oh! si usted qui-
swse? sy

Por'qué no?... Entre primos,. . (Se abrazam.)

Ya se vé... como yo no soy primo..

.Y eso qué 1mporta‘? . Entre amxgos‘

Que!... usted consentitd?.. (La abraza: despues di~
ced Andrés ) Usted pevmmrh?. ..

(Sefialando & Andrds.) Y & é1?- .
(Receloso.) EL. . siél quisiere... yo no le conser-
VO IEuCor... y habiendo usted SldO .. el éngel en-
tre €l y yo... si él quiere,. '
(Con enmswsmo) Con el alma y la vlda' . (Se
abrazan con efusww ) A
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Bien, bravo! vivan las almas generosas!. .. Ahora,
sefior don Federico... 4 comer. .. .

Aprobado... y Andrés conmigo. .. (Bajo 4 Luisa.)
Fral‘l?camente‘;‘pero no selo diga usted 4 nadie...
Que? . ) .
Tenia mucha hambre!... (Se sientan los dos 4 co-
mer.) Pero y usted, Luisita... qué v usted 4 ha-

‘cer mientras?

Nada! en mi no hay que pensar
con cumplidos ni mercedes.. .
Mientras concluyen ustedes
voy estecuadro d acabar.

(41 pudlico.) Ya que el &ngel mediador :

(Senalando & Andresy Federico.)
fuf con ellos... por mi bien...

no podré serlo tambien

entre ustedes y el autor?

FIN.









" “Para vencer querer.

Pecado ¥ espiacion.

. Pelugaere de S. A.

Por ser ella sin ser ella.

‘ ~Quien bien te qulera te héra

Torars: + 37
;Quién es ella" wt Y
(uien mas mira menos ve.

Bemlsmunda. : -

_ Stllivan.

* Un hombre 1mportante
~ Uninfierno 61a cass de hués-

“Antes que todo-el honor.
-Corpelio-Nepote. -
~ Desdichas de Timoteo.
“Deudas del alma.

~Las diez de Ja noche

. La hi;a el misterios, .
- La luna demiel. ~ g

“Todo se queda en ) casa.

Trampas mocentes.’ -

Tres al saco... - ;
Una aventura de Rxcheheu.
Un clavosaca olro clavo.

“Un cuarto con. dos: aloobas. B

Un enemigaoculto, —::
Un hidalgo dragones.

pede:. ; :
Un ingles:y un vxzcamo.
Un loco hace ciento. .
Un matrimonio &la moda.
Unos llevan la fama...
Un verdadero hombredebien
;Ya estarde!

" EN p0s ACTOS. -~

El congreso.de gifa

Elpregeptofy 50 mufer S F

Geronimo el albafiil:
La ley salica.: -7

Las cucas.

Los pretendientes del dia,”

- - Los-dos amores.
‘Maria vy Felipe.

Pipo 0 el pnncxpe de Monte-
. cresta..

Un casamiento por hambre,

Un divoreio, =

Un ente como hay 1 muchos.

EN ux ACTO..

Ala‘corte a pretender. v
A los p:es de V. Senora. ’

“Acertar por carambnla. ’

' De qué? |
| e potenc:a

» Jkl premio de l_a, vx ud :
“'El'rey por. Tderh!

Al qiie no quiere caldo.

- Ali-Ben-Sale Abul-Tarlf f

Alza y 'baja. -

Amarse y ahorrecerse.
Cenar 4 tambor batigntes : -
Cero-y vanrdos.. -

Cinco pics 'y tres pu]gadas.H ‘
Clases: pasivas. oy
Como V. quierd...:, - -
Con el santo.y Ia llmocna. .
Cual de los tres es el txo"
Cuerdos v locgs.

_Cuerpo v somhm o dos y

De castd le. viene. al oah,o. i
De: fuera yendra‘.. SO

Dos a doss: i

los’ casamlcntos ocultos.
Dos enuno.

Elaguador.y el m&mtropo.
El chal verde. - -
El'corazon de up bandids.

El don del cielo (loa).

El marido umver=a]

El perro rabioso.

hre atista-

El sacrigtan del Lseonal
El sistema de Felipa.

El sistema de Felipe.

EI sol dela hbertad (loa)

Juan el tornero. .

Ladron y Verdugo. . - -
La astucia Tompe Cerrojos.
La banda del capitan,

La casa deshabitada.

La capade José .

La doctora en travesuras. -

La eleccion de un dxputado
La esperanza de la patrxa

‘(loa).;
La herencia de' mi t;a o
‘La mujer de dos maridos.
La mu&a derm doctOr. .

JLapid deI diablo.

La sefiora de’ Mendn’zav.
La union’ carlo-polaca..

1 Las avispas.

Las dos. ¢arteras.

Las. jorobas,:

Las obras de Quevedo

Lo que al negro del Sermon
' 105 apuros de un guindilla.
Los ‘dos amigos v el dote. .
Los dos: compadxe:.
i Los preciosos ridiculos
Los tres ramilletes.
Malas tentacionés. .
Manolito Gazquez,
Mi media naranja.. -
No hay chanzas con. 8l amor.
No hay.felicidad completa,.
No hay que lentar al dlablo
No.mas secreto.

1 No se hizo la miel...

"No siemprelobueno esbueno
Otro perro del hortelano.
Pepilla 1a aguardentiera.
Percances de un gpellido.
Por amor y por dinero § una

Por pederes

* | Porun lom.

st. Pst...
medio para una quiebra.

$i buena insula me dan.

Simon Terranova. N
Sombra, fantasma y mujer.
Trece & la-mesa.

Tremta dxas deegnes 9.3 par-
R d@un ban-

#

T Bn cor@mbqndo.,,,.~ et
‘| Unente Singularel -

Un fusil del'dos de Mayo.

Un joven comprometido.

Un mitagro del’ misterio.

| Un protector del bello sexe.

Un senfenciado & muerte.

Un'viaje ‘al rededor de mi
- marido. :

Un viaje al-rededor de mi
. Inujer. -

“Un bofeton... ysoy dichosa:

Una actriz. :

Una apuesta. -

Una ensalada de pollos. ,

aventura de Luis Gandelas. o



ZARZUELAS CON SUS PARTITURAS A TODA'ORQUES'I“A_,
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Aventura de un cantante.
Buenas poches Sr. D. Simon.
(‘o!egxalas y soldados.
1Concha! .
I)leco Corrientes.
Dony Simptlicio Bobadilla.
De este mundo al otro.
Duende 1.2 parte.
Id. 2.2 parte.
iDiez mil duros!
El alma en pena.
El campamento.
El maridode la mujer dedon’
Blas,. ’
El novio pasado por agua. .

ADVERTENCIAS.

La Dlreccmn se. halla estableclda en Salamanca, desde\_ :
donde se serviran los pedzdos ‘que se hagan. ,
Pidiendo eJemplares 4 la Direccion se hace una 1'eba3a
‘ proporcxonada 2 la mportancxa del pedldo.

L} Padre Gths :
El Sacristande S. Lmenzo
Elsuicidio de Rosa.’

El'turron de Noche-huena.
-| El tren de Escala.

La Estrella de Madrid.
La flor del valle. .

La hechicera,

La Noche-buena. .

La pradera del Canal.

La vengaaza de Alifonso.
Las sefas det Archiduque.

-Los dos Venturas.

Gloria y peluca.
Hayde el secreto

Misterios de bastidores.
{Por seguir 4 una mujer.

{Salvador y Salvadora.

1Duende L.* parte: para piane

Polka burlesca.

Palo‘de ciego.

iTribulaciones!

iTramoya!

Una tarde de tom~

Una aventura en Marruecos

¥y canto.
Cancion de la Florera. - .
Cancion del Duende.




